
— Куда делся отец? — Эми пробормотала с надутыми губами, стоя перед палаткой с Гадким
Утенком на руках и глядя вдаль.

— Босс сказал, что собирается искать ингредиенты. Он должен скоро вернуться. Не волнуйся,
Маленькая Эми, — Ябемия вышла из палатки и с улыбкой погладила Эми по голове.

— Тогда что мы будем делать с обедом? — Снова обеспокоенно спросила Эми.

— Я могу пожарить шашлыки из говядины для всех нас, — мягко сказала Ферис, прежде чем
смущенно добавить: «Я еще не научилась жарить шашлыки из баранины».

— Тогда я пойду поймаю корову, — Элизабет вышла, превратилась в ледяного дракона и
исчезла на горизонте. Возможно, ей не удастся поймать дикого буйвола в Голубых лугах, и ей,
возможно, придется поискать его в местах, расположенных дальше на юге.

Однако она вернулась лишь спустя короткое время. Она приземлилась перед палаткой и
посмотрела на всех, кто был слегка озадачен. «Они вернулись».

— Они?

— Босс и маленькая девица, — Элизабет кивнула.

— Почему там маленькая девица? — Эми была немного озадачена. «Отец ушел один сегодня
утром».

Пока все были озадачены, издалека прискакал Майк на высоком и большом единороге, а рядом
на спине зверя была крохотная фигурка.

Майк обнаружил белого единорога после того, как они вошли на луга. Он посадил А Цзы и
захватил единорога. Он поехал на нем обратно в лагерь с Энни.

— Стой, — Майк нежно погладил единорога, и единорог тут же остановился перед палаткой.
Майк слез с единорога.

— Отец! — Эми отбросила Гадкого Утенка в сторону и радостно кинулась к Майку.

— Маленькая Эми! — Майк с улыбкой поднял Эми и поднял ее над головой. Он посмотрел на
ее очаровательный вид, а затем крепко обнял ее.

Если бы не то, что он не мог оставить Эми, он, скорее всего, не смог бы выдержать пытку своей
души, разрываемой на части во время грозовой скорби.



Когда он увидел ее и снова обнял, он, наконец, понял, что все того стоило.

— Отец, кто эта хорошенькая старшая сестра? — Тихо спросила Эми через некоторое время.

Все также смотрели на Энни, которая все еще сидела на спине единорога.

Это была прекрасная маленькая дева. На вид ей было всего 12 или 13 лет, но ее святое и
элегантное обличье заставляло людей легко игнорировать ее возраст. Она выглядела как фея,
только что сошедшая из царства богов.

Ее светлые волосы были убраны назад и заплетены в изысканную косу. Ее светло-зеленые
глаза с любопытством смотрели на всех. Она даже нежно и выжидательно улыбнулась, глядя
на Эми, которую Майк поднял на руки.

— Она Энни. Я встретил ее, когда вышел утром за ингредиентами, но тогда она была еще
золотым яйцом. Я прогнал кабана, который хотел ее съесть, и только я собирался уйти, как она
вырвалась из яйца, — Майк с улыбкой посмотрел на Энни и сказал: «Возможно, я самый
первый человек, которого она увидела, когда вылупилась, но она думает, что я ее отец.
Оставлять ее там одну слишком опасно, поэтому я вернул ее. Я готов позволить ей жить с
нами, и у Эми будет еще одна старшая сестра».

— Она только что вылупилась?

Все посмотрели на Энни с удивлением. Они не могли связать ее с новорожденным ребенком,
не говоря уже о том, чтобы представить, что она вылупилась из золотого яйца.

Глаза Эми загорелись, и она выжидающе спросила: «Т-тогда она будет называть тебя отцом,
как я?»

— Да, — Майк с улыбкой кивнул. Он посмотрел на Энни и сказал: «Однако сейчас она все еще
не может говорить. У нее какие-то проблемы с голосовыми связками. Она не может издавать
никаких звуков».

Когда они это услышали, во взглядах дам появился дополнительный намек на жалость. Какая
красивая девица, а она не могла издать ни звука.

— Все в порядке. Ей просто нужно научиться этому медленно, — Эми совершенно не
волновалась. Она протянула к Энни свою маленькую ручку из объятий Майка и с улыбкой
сказала: «Старшая сестра Энни, я Эми. Позволь мне помочь тебе слезть с единорога».

Энни посмотрела на маленькую ручку Эми и на мгновение помедлила, прежде чем нежно
взять ее. Затем она ловко спрыгнула со спины единорога.



Эми слезла с рук Майка, но все еще держала Энни за руку. Глядя на ее светлые и тонкие
пальцы, Эми похвалила: «У тебя такая красивая рука».

Энни опустила голову, чтобы посмотреть на Эми. Энни моргнула, как будто не могла понять
Эми, но ее глаза были полны нежности.

— Гадкий Утенок, вы оба вышли из яйца, но почему ты такой уродливый? — Пренебрежительно
сказала Эми Гадкому Утенку.

— Мяу~, — обиженно вскрикнул Гадкий Утёнок, прежде чем пройти два круга вокруг ног
Энни. Он дернул носом, а затем закрыл глаза, чтобы потереться головой о ее икру.

М-м-м? Гадкий Утенок на самом деле активно с ней дружит? Майк слегка удивился. Помимо
покорности Эми, он пренебрежительно относился почти ко всем. Майк не ожидал, что он будет
так дружелюбен с Энни.

То же самое было и с А Цзы раньше. Учитывая его высокомерный характер, помимо
преимущества родословной Ирины и Эми, обычно он был дружелюбен только к нему. Когда он
раньше вытягивал голову и просил, чтобы его погладили?

Похоже, у Энни есть природный талант, который позволяет ей сближаться с волшебными
зверями и животными. Это хорошая вещь. Майк задумался. Если бы она могла правильно
использовать этот талант, она могла бы легко получить некоторую способность к самозащите.
Возможно, она даже могла бы стать выдающимся повелителем зверей.

На Норландском континенте повелители зверей были высокооплачиваемой, но редкой
профессией.

— Энни, это старшие сестры, которые работают в ресторане. Они также наши близкие друзья,
— Майк представил Энни.

Ябемия с улыбкой вышла вперед и сказала: «Приятно познакомиться, Энни. Можешь звать
меня Старшая Сестра Мия».

Энни слегка кивнула и мягко улыбнулась в ответ.

— Привет, я Ферис, — сказала Ферис, тоже улыбаясь.

Хотя Энни не могла говорить и, возможно, не могла понять, о чем они говорили, все все равно
шли вперед, чтобы узнать Энни поближе.

— Вы все, наверное, еще не ели. Я нашел кое-какие ингредиенты, так что приготовлю обед для



всех нас, — Майк снял со спины единорога нескольких диких кроликов, которые все еще
пинались. Была также одна овца, которую Эми поймала вчера, и она была хороша для обеда.

Эми подняла свои маленькие ручки и радостно сказала: «Отлично. Мы просто мучились над
тем, что поесть».

— Кроме того, мы можем вернуться в город Хаоса после обеда, — продолжил Майк.

— Кризис разрешился? — Элизабет спросила Майка.

Все тоже с беспокойством смотрели на него. Из-за этого они покинули город Хаоса, поэтому
были очень обеспокоены ситуацией.

Майк кивнул и с улыбкой сказал: «Да. Я сообщил другу о нашем местонахождении и попросил
его прислать мне новости как можно скорее. Я получил его письмо на обратном пути ранее. Он
сказал, что кризис уже позади, и мы можем вернуться сейчас».
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